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STATISTICAL REVIEW

™

REVUE STATISTIQUE

This issuc contains statistics which will be incorporated in
the March issuc of the Canadian Statistical Review.

Where available. seasonally adjusted series appear to-
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to
13. Unless otherwisc mndicated, data are unadjusted for
seasonality.

SECTION 2

FABLE — TABLEAU 2
. Immigration to Canada, by country of last

permanent residence — Immigration au Canada,
par pays de dermiére résidence personnelle
(number — nombre)

2nd Qtr — 1977 — liéme trim.

Ty ORI X SRy 5 B 32,426

United Kingdom and ll"eldlld — Royaume-Uni et
Igland®................. WS & e
France......c..ocoecevcennnine.
Germany — Alfemagne ..........
Netherlands — Pays-Bas ...
Greece — Gréce.....cocoomeeeeciiinensseneennssse o
Italy — ltalie..
Portugal............ ke oo i e T
3 Other European countries — Autre‘i pays
| européens
Asia — Asie ...
Australasia — Australasie....
United States — Etats-Unis ....ooeoiviinenivennccaeiececens
West Indies — Antilles............. 4
All other — Tous ABLFES.....ccccoieemniriecnieeiiriniraertecenes

Note: This;upplcmcnt 1s distributed without charge to subscrib-
ers to the Canadian Sratistical Review (Catalogue
11-003).

SYMBOLS

figures not available
: sevised figures

1 preliminary figures
nil or zero

¥ advance estimale

e correction

March Mars 3, 1978

La présente ¢dition conticnt les statistiques qui apparaitront dans
le numéro de mars de la Revue Staristique du Canada.

Lorsqu’elles sont disponibles. les séries désaisonnalisées apparais-
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont
pas corrigées des variations saisonniéres.

TABLE — TABLEAU 3
Immigration to Canada, by province of
(intended) destination — lmmigration
au Canada, par province de destination
projeté)

{(number — nombre)
2nd Qtr — 1977 - 2iéme trim.

................................................................................. 32426
..................................... 144

59

Now Scoua — Nouvelle Ecosse......... 437
New Brunswick — Nouveau- Brunswlcl\ 357
(& oo A R o a ha— 5429
OGO, 5., Sl s w0 LT e B L e 16,115
ManItoBag....... M. et R oz s e 1414
Saskatchewan 649
AIDEREREE. e ek ... B cneneenn e oo B, i e 3.550
British Columbia — Colombie-Britannique..... 4,231
Yukon, N VM=~ TIN:-Or.. . S5 ... R 41

TABLE - TABLEAU 4
Immigration to Canada, by (intended)
occupational group — Groupes d'occupations
(projetées) des immigrants au Canada
{(number — nombre)

2nd Qtr — 1977 — 2iéme trim.
Immigration, total ..ot 32426

Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés 2 la
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F).

SIGNES CONVENTIONNELS

nombres in;;iisponibics

r nombres rectifiés

p nombres provisoires
x néant ou zéro

% estimation provisoire
C correction

BULONSEDS SOUS fesanve d INAEanon ge la sour el (anarct



SECTION 2 — Concluded — fin
TABLE - TABLEAU 4 — Concluded — fin
2nd Qtr — 1977 — 2iéme trim.
Destined to the labour force — Destinés a
la main-d’oeuvre:

Managerial — AdmMinistration..........cc.ocoveieeieereenren, 1,136
Professional and technical — Professions . 2,830
Cleritale—sBurcaux:. sl WhITEEC L L 2,028
Commercial and financial — Commerce et

(T ey 5 C RO O - . S 604
Service and recreation — Services

reGrediills et autres .. ... a e b | omiamin. i, 1,316
Transport and communication — Transports

et communications. o e Ay 137
AgnigultUTEL .=, il | o ;.. 397
Mining and quarrying — Mines et caméres ........... 30
Manufacturing — Fabrication. ... 3.669
Labourers — Manoeuvres.. . 208
Sub-total — Total partiel ........coovieriiciiiieenniines 1.344

Not destined to the labour force — Non
destinée a la main-d'oeuvre:
Wivesi=SHpoticeaysa & .. . = . B a5 Sl 5,636

Children — Enfants 4 8,449
Students (18 years and over) — Etudiants

(16 BVl felne) i 5. S e o SN ok & 1,807
Sub-total — Total partiel .............cccoovvimmieeieeccns 18,981

TABLE — TABLEAU 5§
Births, by province (number) — Naissances,
par province (nombre)
4th Qtr — 1977 — 4iéme trim.

(€57 LNV . .. Wererete AN o K, 5Y, 85,400
Newfoundiand — Terre-Neuve..... 2,260
Prince Edward Island — fle-du- Prmce

Edouard ....ooovvocercccrennc, - 470
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 2,920
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 2,680

21,850

29,890

4,130

3,990

7.750

9,110

NIRRT ... D et 120
Northwest Territories — Territoires du

NEoRAEOuest:...i. ... AL M B T 230

TABLE - TABLEAU 6
Deaths, by province (number) — Décés,
par province (nombre)
4th Qtr — 1977 — diéme trim.

@anadawr. sd ... B AVEEER S N AR 41,790
Newfoundland — Terre-Neuve .......coociiciniiiiinnen 810
Prince Edward Island — Iie-du-Prince-

Edouard ..........ccoccoemnernnns s 260
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........coooeevoicciiriiinnns 1,670
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .. 1,220
(O G T i i O e S SR ON S o ST O 10,820
QRGN ... i, 15,290
Manitoba....... 2,120
Saskatchewan....... 1,840
A DERUAEI, ... 2. oo ccovetouansonssns sfBiesat ones SibaSASe 2,590
British Columbia — Colomble Britannique 5,100
WP N e O A Ay 1 oo S | 30

Northwest Territories — Territoires du
2y e SRl IR A O NN 0L S S 40

TABLE — TABLEAU 7
Marriages. by province (number) —
Mariages, par province (nombre)
4th Qur — 1977 -
@Ganada .6 W .. S S S e LS. S
Newfoundland — Terre-Neuve................. et SR
Prince Edward Island — lIle-du-Prince-

Edouard ......c.ccoceeevncnenns SNL R S T SRR o W
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse..........
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....
iabed te L0 e RS
Ontario ....
Manitoba........
S R TV 0 e TN e ol 0 OO el 5
o T 0 e Wi RSSO SRS N S o’ PR SN A
British Columbia — Colombie-Britannique................
N3 (01090 g pwen. 35 PN e P sy 2 IO,
Northwest Territories — Territoires du

NORAEOUEstE.. B 2L et M. B D T

SECTION 6
TABLE — TABLEAU 7
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons

ditane 1.

41,500

810

180
1,460
1,190
8,960

15.870

1,960
1.710
4,070
5,190

40

60

January — Janvier, 1978

Tobacco — Tabac:
Production of tobacco products — Production
de produits du tabac:
Cigarettes (MillioNS) ......c.cocveriineiecnsircnicannnns
Cigars — Cigares (millions) ...,
Manufactured tobacco (thousand pounds) —
Tabac manufacturé (milliers de livres):
Fine cut — Haché fin................i
Other — Autres .. _
Sales of tobacco producta - Ventes des mbau
Domestic — Au Canada:
Cigarettes (millions) .........cciivinninenn. :
Cigars — Cigares (millions) ...
Manufactured tobacco (thousand pounds) —
Tabac manufacturé (en milliers de livres):
Fine cut — Haché fin

Ex-warehouses — En provenance des entre-
pdts (millions):
Cigarettes....
Cigars —(‘lgares

Stocks, unmanufactured (mi llon pounds) —
Stocks de tabac non fabriqué (millions de
livres)...
Beverages — Bolswm.
Production:
Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers

defpallonshFs s Mook 8. 8 S

Distilleries alcohol (ethyl) (million proof
gallons) — Alcool (éthylique) des dis-

tilleries (en millions de gallons de preuve).........

Bottled spirits (millions proof gallons) —
Spiritueux embouteillés (millions de gallons
defprguve )l mlm. o.. S, ool g AR T e 8.

Stocks, distilleries and bond warehouses

{million proof gallons) — Stocks, dis-

tilleries et entrepdts de douane (en milliers

de gallons de preuve) ...

TABLE — TABLEAU 11
Production of leather footwear (thousand
pairs) — Production de chaussures en cuir
(en milliers de paires)

5,518
39

1,157
173

December — Décembre, 1977

All footwear — Ensemble des chaussures:
Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6
et plus)l.. S 2 ool SR L




SECTION 6 «= Concluded -~ fin
TABLE ~ TABLEAU 11 - Concluded - fin
December — Décembre, 1977

Women's (size 4 and up) — Femmes (pointures 4

ot PluglE =0 R L M = 1,014
Boys' (under size 6) — Gargons (pointures

el (6 S e . SN S 207
Girls' (under size 4) — Filles (pointures

MoINSEAG AR ... B et S B 114
Infants' and “Little chlldren 5" — Enfants et

DERES.. .. ot Bl B o T, MRS 176
Moo SR, ™ © S oo MRS e e S 2,315
Slippers — Pantoufles ...........c.occoueivvniicnnvecicnncares 242
Athletic footwear — Chaussures athlétiques.............. 306

TABLE — TABLEAU 13
Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois a
piite, pite de bois et papier journal
December — Décembre, 1977
Pulpwood production (thousand cunits) — Pro-
duction de bois a pate (milliers de cunits)................ 1,178
Wood pulp production (metric tonnes) —
Production de pate de bois (tonnes meétrigues)
Hota|BRERINCI. NN . W R
Mechanical — Pate mécanique .
Chemical — Pite chimique ..................
Wood pulp exports (thousand t,ons)

Exporta-
tions de pate de bois (milliers de tonnes) ..............
Newsprint production (thousand tons) — Pro-
duction de papier (milliers de tonnes)..................... 701.1
Newspriat shipments (thousand tons) — Expe-
ditions de papier journal (milliers de tonnes):

MOtale 8. .5 SO o W . W Wt B, T R 835.1
DomeBtic — AU PAYS..cc..c.iciiii ittt enea s e 74.9
Export — Exportation .......... 760.2
Stusks, end of period — Stocks en fin de

IO AEL. ... ot et emvasnemanongenaeeassmennas dineena 282.1

TABLE — TABLEAU 17
Radio and television receiving sets (thousand
units}) — Récepteurs de radio et de télé-
vision (en milliers d'umités)
December — Décembre, 1977
Manufacturers’ sales of 'made-in-Canada’ set —
Ventes des fabricants d’appareils fabriqués
au Canada:
Radio receivers — Total — Radio récepteurs............. 43.1
Combinations — Radio-phones ... el LN 7.6

Television receivers — Total — 'I‘elevnseurs.... 21.7
Atlantic provinces — Provinces de I'Atlantique : 1.9
Quebec e L S I o s e 3 4.3
(OTI(ET o O Y F R U S 98
Manitoba.. .o g o S o 14
Saskatchewan ... 1.0
ALBERags. = T A i R MO 14
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1.9
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) ................. 273

Imports — Importations:

Radio sets — Radio récepteurs............cccoceeveemmmecrcncnn.
Television sets — Téléviseurs ..............ccooeevniiienn.

SECTION 7
TABLE — TABLEAU 1
Electric energy — Encrgie électrique
('000.000 kwh.)
October — Octobre, 1977
Net generation — Production nette:

Hydraulic — Hydraulique .......ccooovocmeevniiiiie 19,318
Thermal — Thermique ...........ccccocoovvrivcrirrenan. 7,256
[ (e 10, s o, T 26,574
Litilities — Services d'utilité publique ....................... 23,321

|| 71 TRY L o O O 3,264
Net exports — Exportations nettes 15
Available — Disponible:
T R 24,831
Primary — Primaire ... o E 24 403
Secondary — Secondaire ... inireecnnnnne 428

TABLE — TABLEAU 2
Electric power available, by province —
Energie électrique disponible. par province
(°000,000 kwh.)
October — Octobre, 1977

Camaday........... 8. 4L DT TN L e, B 24 831
Newfoundland — Terre-Neuve... 655
......................................................................... 38

475

681

.......................................................... 8,558

.......... [ 7,980

Manitoba 971
Saskatchewan . 662
‘Albertageld. .o o d ol Lo e o 1.451
British Columbia — Colombie-Britannique ... 3,298
Yukon and NW.T. — Yukonet TN..O................... 62

SECTION 8
TABLE — TABLEALU 3
Dwelling units started, all areas —
Logements mis en chantier, toutes régions
December — Décembre, 1977

GaDadag... . ol r .. o T | el s 67,487
Newfoundland — Terre-Neuve........ L 8 T 958
Prince Edward Island — lle-du-Prince-

Edouard .. 241
Nova Scotw - Nouvelle Ecosse ....... 3,035
New Brunswick — Nouveau-Brunswick . 819
Québec......... 13,144
Ontafio” . Al ... 0. . 22,062
Manitoba by ol R - L 2,149
Saskatchewan . : . 4,849
Aberta. ... #. oW, .. . /. %5 11,741
British Columbia — Colombie-Britannique................ 8.489
Canada seasonally adjusted at annual rates —

Canada désaisonnalisés taux annuels....................... 251.2

TABLE — TABLEAU 4
Dwelling units completed, all areas —
Logements achevés, toutes régions
December — Décembre, 1977

@anadas. . I v W TS ah s o N ... O 69,848
Newfoundland — Terre-Neuve 699
Prince Edward Island — lle-du-Prince-

Edouard ............ e B e 286
2,959
1,659
Québec .o 15,602
ONARI0. . o i saee s Fosw b 22,582
T Tt 1 e Ao N 2,705
Saskatchewan 2,920
AlPertapde e .. 0 R T 12,238
British Columbia — Colombie-Britanaique................ 8,198
Canada seasonally adjusted at annual rates —
Canada désaisonnalisés taux annuels ..................cn. 245.1

TABLE — TABLEAU §
Dwelling units under construction, all
areas — Logements en consiruction, toutes

régions

Canada

December — Décembre, 1977
185,599




SECTION 8 — Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 5§ — Concluded — fin
December — Décembre, 1977

Newfoundland — Terre-Neuve ..o, 2,878
Prince Edward Island — lle-du-Prince-

Bdoland = " ... .0ha " ore et % AR o TR 347
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse......... 6,479
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 2,709
Québec...... 35,366
Ontario ..... 75,518
Manitoba..... 6,479
Saskatchewan. 10,097
Alberta ............... 27,305
British Columbia — 18421
Canada seasonally adjusted at annual rates —

Canada désaisonnalisés taux annuels................... 181.3

TABLE — TABLEAU 6
Dwelling units started, centres 10,000 and
over — logements mis en chantier, aggloméra-
tions de 10,000 habitants et plus
{number — nombre)
December — Décembre, 1977

(G el EETIOPIE ST BIETMI T T AR 20,485
Atlantic provinces — Provinces de I'Atlantique .. 1,855
QUCHEE....... . oo s v . SR 3,471
Ontario .. 7.315
Manitoba............ 779
Saskatchewan 17
A i e I Mo R o S i S ol LY SR 3,348
British Columbia — Colombie-Britannique................ 2,005

Metropolitan areas — Zones métropolitaines:

Montréal 1.861
Toronto ... 3,334
Winnipeg.. 694
Vancouver 1,267

Canada seasonally adjusted at annual rates —

Canada désaisonnalisé aux taux annuels................. 257

TABLE — TABLEAU 7
Dwelling units completed, centres 10,000 and
over — Logements achevés, agglomérations
de 10.000 habitants et plus
(number — nombre)
December — Décembre, 1977

Gl ape... . WY ... et o B e SR . e o 18.162
Atlantie provinces — Provinces de |'Atlantique .. 1,423
QREBEE-........ ociceeccrroen et 2 SRR R N S5 6 4,083
ORIARIOLL foea..... 00, 0. (8. RS ol Tt 6.033
Manitoba................ 797
Saskatchewan 690
Alberta 2,872
British Columbia — Colombie-Britannique................ 2,264

Metropolitan areas — Zones métropolitaines:

Montreal 2 683
Toronto ... 2,151
Winnipeg.... 767
RERAOINET . ... Josh e B L Bt cees sonee o, BB 2 1,149

Canada, seasonally adjusted at annual rates —

Canada. désaisonnalisé aux taux annuels............... 221

TABLE — TABLEAU 8
Dwelling units under construction, centres
10,000 and over — Logements en construction,
agglomérations de 10.000 habitants et plus
(number — nombre)
December — Décembre, 1977

Ganalhipss o LN I 158.216
Atlantic provinces — Provinces de 'Atlantique. 8,658
Queébec 30.832
Ontario 68,830

Manitoba 5038
Saskatchewan 7.396
Alberta 2250
British Columbia — Colombie-Britannique................ 14,710
Metropolitan areas — Zones meétropolitaines:
DODLTEAL.........commibracintion. e e oo Bosyertior doveeonnaseans ceserri S 21,058
Toronto .... 33,848
VVHRILDET . ......ovmee. ivon oot e L S e 4,336
Vancouver 8,670
Canada, seasonally adjusted at annual rates —
Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.................... 156
SECTION 9

TABLE — TABLEAU 4
Inspected slaughter and cold storage
stocks — Abattages inspectés et stocks en
entrepots frigorifiques
January — Janvier, 1978
Inspected slaughter {thousands) — Abattages
inspectés {en milliers):
Gattle = Boving 4 e o 78T o k.. .8 0rH
Calves — Veaux....
Sheep and lambs — Moutons et agneaux
Hogse— Pores)... ...z /oo ot M U8 JETSSCTS
Cold storage stocks, end of period (million
pounds) — Stocks en entrepéts frigorifiques
en fin de période {en millions de livres):

Beél ~ Boeuficnmi. 0or. 08 .. e feni . 64.9
Mehl= NVeatrst A L . O e 3.4
Mutton and lamb — Mouton et agneau ... 4.2
Pork — Total — Porc.........cccocunvureunnnne 25.1
Beulityd— Volaille =0 . T 748

TABLE — TABLEAU 7
Milk. milk products and eggs — l.ait,
produits laitiers et oeufs
January — Janvier, 1978
Production:
Milk, total {(million pounds) — Lait total
(millions de livres)
Fluid sales — Ventes:
Milk and cream (Million pounds) — Lait et
créme nature (millions de livres) ..............cccevne,
Production of dairy factories (inillion
pounds) — Production des laiteries (millions

de livres)

Creamery butter — Beurre de beurrerie...................... 13.82

Cheddar cheese — Fromage cheddar 11.52

Evaporated whole milk — Lait entier evaporé.......... 17.83

Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange

pour créeme glacée (en milliers de gallons) ............. 1,937

Cold storage stocks (million pounds) — Stocks

en entrepdts frigorifiques (millions de

livres):

Creamery butter — Beurre de beurrerie...................... 62.19

Cheddar cheese — Fromage cheddar ... 60.65

Evaporated whole milk — Lait entier évapore.......... 18.39
Eggs, net production (million dozens) — Oeufs,

production nette (millions de douzaines).........ccc......

SECTION 13
TABLE - TABLEAU 1
Bank of Canada — Banque du Canada
($°000.,000)
December — Décembre. 1977
Assets — Actif:

Government of Canada direct and guaranteed
securities — Titres émis ou garantis par le
gouvernement canadien:

Treasury bills — Bons du Trésor................ ... ...

2 4IRS .



SECTION 13 — Continued — suite

FABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin

December — Décembre, 1977

Other maturities — Autres titres, répartis
selon 1'échéance:

3 years and under — 3 ans et MoiNS.......c.c.ocoeenune

Onver 3 years to 5 years — 3 & 5 ans ....ceeceveeenenn.

Over b years to 10 years — 5 a4 10 ans..................

Over 10 years — 10 ans et plus i,
L[0T R Sl & o B OO
oo F BT SRC R E R TR gt SO S .
Bankers' acceptances — Acceptations bancaires.........

Advances to chartered and savings banks —
Avances aux banques a charte et banques
() Cpm ——— L
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies
GiTaAngorenrss.. . .. SEEtE .
Investments in 1.D.B. — Titres de la BEIL ...
Cheques on other banks — Chéques sur d'autres
BRAnGUies] B L o S8 e e T
Net amount of Govt. of Canada items in process
of settlement — Montant net des avoirs du
gouvernement canadien en cours de compen-

Accrued interest on investments — Intérét couru

sur les titres en portefeuille...........cccovvceevrinnnvevennnnne
All other accounts — Tous autres postes de

Ll 1 e . 1 RECIrTURPRE e i .

Liabilities — Passif:
Notes in circulation — Billets en circulation:
Held by chartered banks — Détenteurs banques
Ehyy R E Rt Mt & O e N e
Held by others — Détenteurs autres ..
Total ..
o ndmn dollar depos:ts Dépot,s en dollars
canadiens:
Government of Canada — Gouvernement
CATIAGRRN . . ... . SEN LY
Chartered banks — Banques & charte.................._...
Government of Canada enterprises — Entre-
prises du gouvernement canadien ................ccen.
Foreign central banks and official institu-
tions — Banques centrales et organismes
officiels Etrangers.........ccccvevriurevnerecnineuesesssenanans
@ther ="Autresit | SN . . B T B
Foreign currency liabilities — Passif en
MONNAIES CLIANZETES. ......vvvvueeiiiinirieitinracsarsreesiasensetenass
All other liabilities — Autres postes du
passif:
Bank of Canada cheques outstanding — Ché-
ques de la banque du Canada en circulation ..........
All other accounts — Tous autres postes du
pRasilf. 0 e B S e .. )

(1) November — 1977 — Novembre
TABLE — TABLEAU 2
Canadian Chartered banks (million dollars) —

Banques a charte canadiennes (en millions de
dollars)

40.5

1,261.1
686.9

744.6

176.2
192.0

76.1
13416.4

1,098.3(1)
6,951.3(1)
8,638.6

26.0
3,704.5

- 43
109.6
25.8

99.9

7804

36.1

November — Novembre, 1977

Canadian cash reserves and liquid assets —
Réserves-encaisse et avoirs liquides
vinadiens:
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves-
sncaisge actuel 1:15.....c.oriiveinieeieens e,

Cash reserves actual 16-31 — Total — Reéserves.
encaisse actuel 16-31........c..covviviiinniieiiinicriennes
Canadian dollar statutory deposits — Dépots
en dollars canadiens ..o
Average cash reserve-ratio (%) actually held,
1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse
maoyenne (%) 1-15 ..
Average cash reserve- ratlo (%) a(tually held
16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse
moyenne-(FPR1630 .. N IR e
Liabilities — Passif:
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars

canadiens:

Government of Canada — Gouvernement
GANMERED 5.0 e o mwme e oo, . oo W it

Provincial government — Gouvernements pro-
ViDGIat X LAn . oo B N R o WL

Personal savings — Epargne personnelle..
Other notice — Autres dépdts 4 préavis..............
Other banks — Autres banques.............cccooecvrvvvrinnene.

Public demand — Dépéts a vue...

iamgh %08 o B W e L.
Advances from Bank of Canada — Avances de

la Banque du Canada .. )
Acceptances, guarantees and letters of credu -

Acceptations garanties et lettres de crédit.............
All other liabilities — Autres postes du passif,
Debentures issued and outstanding - Obliga-

LiONS NOM ZATANLIESE ....ccoociuiieeiercerer cerrieeierasesseresnnses
Accumulated appropriations for losses —

R ECETVES DOUTBPEELes Sk, 2. f il ontssusnsessnsadind
Shareholders equity — Avoir propre ..............c...........
Canadian habilities — Total — Passif en

monnaie canadienne ...

Assets — Actif:
Bank of Canada deposits and notes — Créances

sur la Banque du Canada, (dépbts et billets).........
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le

Jourgau, Camfda - 4. o ame e L, Ll
Treasury bills (amortized value) — Bons du

Trésor (valeur amortie)...................cccoiveveieeecssrnreoenns

Government of Canada direct and guaranteed
bonds — Obligations fédérales directes et
garanties:
3 years and under — 3 ans et moins
Over 3 years — Plus de 3 ans.. "
Call and short loans — Préts a vue ou é court
259711 SHR U, SRR SR SR (SR S
Loans on Canadian Currency — Préts en monnate
canadienne:
Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...
Grain dealers — Négociants en céréales...
Canada savings bonds — Obligations d° épargne

dufl@nada. s ... x.......om S B W)
General loans — Préts généraux ..
Loans — Total — Préts ..o,

Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo-
thécaires assurés LN H. ..o,
Other residential mortgages — Autres prét.s
hypothécaires a I'habitation.., LA,
Canadian securities — Titres canadlens
Provincial-municipal — Provinces-municipalités ......
Corparate — SOCIELES..........coo.vocucverieierreereieivsssesenennns
Canadian dollar items in transit (net) — Solde
net des effets en dollars canadiens en cour
defeompensationtiey...... S o T .o Boeeaes odoen i stnseessanes
All other assets — Autres postes de l'actif ..............
Total Canadian dollars assets — Ensemble des
AvoinSICINAAIENSE. M. ool s

*December — 1977 — Décembre

4865°

85,080°

5.71*

57240y

4417
1,176
44,757
20,993
1,236

14,238
86,817

5,866
521

1,278

1,266
3,843

99,590

4,615
271

4,576

1,970
2,567

1,253
1,708
665
557
56,018
55,644
6,885
4,556
858
3915
2,286
8,268

100,967



SECTION 13 — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 3
Currency outside banks and chartered bank
deposits (million dollars) — Monnaie hors
banque et dépots dans les banques & charte
(en millions de dollars)
December — Décembre, 1977

Currency outside banks — Monnaie hors banques:

Notes' SBIMets okl ........o0 8 oo oot e is 7.159
Coin — Monnaie métallique ..............cccecocenrnnne. 817
ol oo T ST e e S e 7975

Chartered bank deposits — Dépots dans jus
banques a charte:
Government of Canada — Gouvernemeuit
canadien................. A Ll
Personal savings — Epargne personnelle.................
Non-personal term and notice — Dépots non
personnels a terme et préavis.............cccoeeieeennnes
Demand — Dépots a vue
Trotale Mee 7 B TR SIS o L R
Currency and chartered bank deposits — Monnaie
et dépots dans des banques a charte:
Tofall..... foe oot cociiion ter, S NSRRI = N

Held by general public — Détenus par le public.......

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce

Publication autorisée par le ministre de I'Industrie et du Commerce

3-1501-508

1747
44,590

22,541
13,374
85,251

93,227
88,479
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